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Ignacy Krasicki
Palinodia

Falinodia — grecka nazwa utworu odwotujacego wszystkie stawiane komus zarzuty. Przyktadem
odwotania jest Piesri 16 z ks. I Horacego, w ktorej stara si¢ on zjedna¢ kochanke obrazong uprzednio
ztosliwa satyra: ,,Nad pigkna matke gtadsza jeszcze céro! / Znam, zem przewinil wolnym rymem:;
ktora / Cheesz widz nan karg: czy komina warty, / Czy, by po morzu bi¢dne gonit karty. / (......... )/
Poprzestan zaléw; i mnie w wieku mtodym, / Niebacznym bystra krew byta powodem; / Kiedym si¢
gniewnym uniesiony biedem, / Rzucit za piérka ostrego zapgdem. // Juz ci przyrzekam na sumnienie
moje, / Ze jadowite zadto mu przykroje / I wzieta z zyskiem przywréce ci stawe, / Rzué tylko na
mnie oczy twe taskawe.” (Przektad A. Naruszewicza, tytut: Do Panny [w ksiazce:] A. Naruszewicz,
Dzieta, Warszawa 1778, t. IV, s. 17-18). Tytul Palinodia (w wyd. Dmochowskiego tytult Odwotanie)
jest uzyty przez Krasickiego w sensie ironicznym i jak caty utwér nie jest odwotaniem. [przypis
redakcyjny]

Na co pisac satyry? Cho¢ si¢ zle zbyt wzniosto,
Przestarimy. Swiat poprawiaé — zuchwate rzemiosto.
Na zte szczero$¢ wychodzi, prawda w oczy kole;
Wigc juz tajaé przestang, a podchlebiaé wolg.
Ktérych wige grzbiet niekiedy, mnie rozum nawrdcit!,
Przystepujciez, filuty, nie bed¢ was smucit.

Ciesz si¢, Pigtrze, zamozny, ozdobny? i stawny,
Dobrym kunsztem urostes, nie ztodziej, lecz sprawny,
Nie szalbierzu, lecz dzielny umystow badaczu,

Nie zdrajco, ale z dobrej pory korzystaczu,

Nie rozpustny, lecz w grzeczne krotofile ptodny,
Przystap, Pigtrze, bezpiecznie, bo§ pochwaly godny?.
Ciesz sig, Pawle. Oszukac¢ to kunszt doskonaty,

Tys$ mistrz w kunszcie, wigc winne odbieraj pochwaty.
Fraszka Machijawelow wykrety i sztuki?,

Przeniostes glebokoscia tak zacnej nauki
Wytworno$¢ przesztych wiekéw. Uczniéw ci przybywa,
Winszujg ci, ojczyzno moja, badz szczesliwa.

Janie zacny, co$ ojcéw majetnos¢ utracit,

Fraszka zloto, masz stawe, masz tych, co$ zbogacit.
Brzmi wdzigcznos¢, mito stuchaé, choéby i o glodzie.
O szczgsliwa ojczyzno! szczgsliwy narodzie!

Masz umysty wyborne, dusze heroiczne,

Zewszad wielkie przyktady, wspaniale i liczne,

! Ktorych wiec grzbiet... nawrdcit — tj. chlosta. [przypis redakcyjny]

2 ozdobny — strojny, wykwintny. [przypis redakcyjny]

3 W brulionie satyry przekreslit Krasicki dalszy ciag charakterystyki filuta: ,,Dogodzites twym zadzom, a gdys sztucznie szeptat, /
Cho¢ (jak méwia niektérzy) wszystkies wzgledy zdeptat, / Ja nie wierzg. Statysto, zacny i ostrozny! / Wielkim jeste$ cztowiekiem, bo§
jasnie wielmozny.” (I. Krasicki, Satyry i listy, s. 120). [przypis redakcyjny]

4 Machijawelow wykrety i sztuki — Niccolo Machiavelli (1469—-1527), polityk i historyk florencki, ,,stawny przez swoje polityczne,
ale wykretne 1 rzetelno$ci przeciwne pisma”. (Zbior potrzebn. wiad.). Jako teoretyk wtadzy absolutnej zalecat panujacym zr¢cznosé,
przebiegtos¢ i bezwzglednos¢, nie kregpowang zadnymi normami etycznymi. [przypis redakcyjny]
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Zewszad. .. Po c6z te Smiechy? Niech Zoil® uwtacza,
Niechaj zjadliwe piéro w z6tci coraz macza,

Nie przeprze. Ci, co satyr udali si¢ droga,

Mszcza sig na wielkich, ze by¢ wielkimi nie moga.
Ta pobudka, co bardziej niz zarliwo$¢ wzrusza,
Wzbudzita Juwenala® i Horacjusza’.

Kiedy pod pretekstami obyczajéw zdroznych
Targali si¢ wsr6d Rzymu na jasnie wielmoznych,
Gdy szydzili z konsuléw® mimo ich topory,

A co skarb (jak zazwyczaj) okradty kwestory®,
Cho¢ nie kradli otwarcie, byli potajani.

Augury'®, z charakteru chociaz powazani,

Chociaz w mocy, w kredycie!! bywali ustawnie,
Cho¢ ostroznie grzeszyli, tajano ich jawnie.

Nie wiedzieli prostacy, ze co lud obchodzi'?,

Ze co matym nie wolno, to wielkim sie godzi,

3 Zoil - Lkrytyk niepomiarkowany, oszczerca swego wieku ludzi uczonych. Jego imi¢ stalo si¢ powszechna nomenklatura
nieprawych krytykéw. Zyt za czaséw Ptolomeusza Philadelfa, kréla Egiptu”. (Zbidr potrzebn. wiad.). [przypis redakcyjny]

® Juwenal — Iunius Decimus Tuvenalis, satyryk rzymski z I w. n. e., stynny z krytyki warstwy rzadzacej déwczesnego Rzymu. ,,Pisarz
ten satyr, wszystkich innych w zwigztoSci i wytworze przewyzszyl” — méwi o nim Krasicki w dziele O rymotwdrstwie i rymotwdrcach,
nazywajac go réwnoczesnie ,,zarliwym obyczajéw straznikiem i obrorica”. (I. Krasicki, Dzieta proza, t. 111, s. 176). [przypis redakcyjny]

7 Horacjusz — Quintus Horatius Flaccus (63 p. n. e.—8 n. e.), poeta rzymski, autor liryk, satyr i listéw, o ktérym Krasicki
powiedziat, ze jest ,,najstawniejszy w rodzaju swoim rymotworca”. (Zbior potrzebn. wiad.). [przypis redakcyjny]

8 konsul — ,w czasie Rzeczypospolitej Rzymskiej najwyzsza wtadza do roku tylko trwajaca; dwoch za$ corocznie konsuléw
obierano”. (Zbior potrzebn. wiad.). Asysta konsuléw byto 12 liktoréw, o ktérych por. Pan niewart stugi, przyp. do ww. 103-104.
[przypis redakcyjny]

% kwestor — w starozytnym Rzymie urze¢dnik zarzadzajacy skarbem paristwa. [przypis redakcyjny]

10 Augury — ,u Rzymian zwali si¢ kaplani, ktérzy z lotu ptakéw czynili wieszczbiarstwa. Rozciagaly si¢ te wieszczby [...] do
sposobu jedzenia lub krzykéw ptaszych. Zabobonnos¢ ta powszechna prawie byta u wszystkich narodéw. [...] Augures u Rzymian z
najznamienitszych obywateléw wybierani bywali”. (Zbior potrzebn. wiad.). Wr6zb naduzywali czgsto augurzy do celéw osobistych i
politycznych. [przypis redakcyjny]

i kredyt — zaufanie, wiara. [przypis redakcyjny]

12 0 Iud obchodzi — co lud oburza. [przypis redakcyjny]
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Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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